


201N

Intended use: Suitable principally for linen transport inside industrial laundries, hospitals or care homes.
Model description: Constructed with horizontal stiffened ribs approx. each 120 mm. Walls and bottom completely closed.

Cod. Ae Be He Ai Bi Hi  Volume Q

201N/M0 1350 750 850 1300 700 670 610 125
201N/20 1180 685 850 1130 635 670 480 125
201N/30 1050 650 850 1000 600 670 400 125
201N/40 1070 550 775 1020 500 620 316 100
201N/50 860 510 650 810 460 500 186 100
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201N

Suitable principally for linen transport inside industrial laundries, hospitals or care homes.

Complete trolley in light alloy plate anodised after trolley finishing. Ground frame structure built with profiles in light
alloy.

Constructed with horizontal stiffened ribs approx. each 120 mm. Walls and bottom completely closed.

Internal |Internal |Internal |External |External |External |Capacity |Position [Ring Size |Diameter
Height Width Depth Height Width Depth Wheels
670 1300 700 850 1350 750 610 A 125
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DIVISION

CARRELLI'IN LEGA LEGGERA

PER MOVIMENTAZIONE INTERNA
TROLLEYS IN LIGHT ALLOY

FOR INTERNAL LAUNDRY HANDLING

e Adatti al trasporto di biancheria all'interno delle lavanderie industriali o delle case di cura in generale quali ospedali, case di riposo ecc.
e Suitable principally for linen transport inside industrial laundries, hospitals or care homes.

e Besonders vorgesehen fiir den Waschetransport in den Industriewaschereien oder in den Heimen wie Krankenhauser, Altenheime usw.

® Pour le transport de linge a I'intérieur de la blanchisserie industrielle ou établissements de santé comme les hopitaux, maison de retraite etc.
e Apropiado para transportar ropa en lavanderias industriales o zonas hospitalarias y clinicas en general.

l Carrelli realizzati interamente con lamiera di lega leggera ossidata anodicamente a carrello
-® finito e strutturati su chassy di base costituito da profilati di lega leggera.

¢ Complete trolley in light alloy plate anodised after trolley finishing. Ground frame structure
2@ il with profiles in light alloy.

Wagen vollig aus Leichtmetall hergestellt. Nach Wagenfertigstellung eloxiert und strukturiert
auf Chassis aus Leichtmetall.

ll Construction en tole d'alliage Iéger. Opération d’oxydation anodique réalisée sur chariot
monté. Chassis en profilés d'alliage 1éger.

Carros realizados integramente en una aleacion ligera de materiales anodizados unidos a
un chasis perfilado.
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DIVISION

CARRELLI'IN LEGA LEGGERA PER MOVIMENTAZIONE INTERNA

TROLLEYS IN LIGHT ALLOY FOR INTERNAL LAUNDRY HANDLING
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TSA. e Paraurti superiore in PVC antitraccia integrato. RR. e Ruota con freno a pedale.
e Upper integrated antimark bumper in PVC. o Swivel wheel with brake.
e Obere integrierte WandabweiBstoBleiste aus PVC. e Lenkrolle mit Bremse.
e Pare-chocs supérieur en PVC antitrace intégré.  Roue avec frein a pédale.
e Parachoques superior antihuellas en PVC e Rueda con freno a pedal.
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201F - Perforated

Be

e Realizzati con nervature di rinforzo orizzontali ogni
120 mm circa. Pareti e fondo completamente chiusi
(N) o forati (F).

e Constructed with horizontally stiffened ribs approx.
each 120 mm. Walls and bottom completely closed
(N) o perforated (F).

e Hergestellt mit horizontalen Verstarkungsrippen ca.
jede 120 mm. Wande und Boden nicht gelocht (N)
oder gelocht (F).

o Realisés avec nervures de renforcement horizontales
tous les 120 mm environ. Fond et parois
non perforés (N) ou perforés (F).

e Estructura con nervios de refuerzo longitudinales
paralelos aproximadamente cada 120 mm. Paredes
y base no perforadas (N) o perforada (F).

Cod. (mm)  Ae Be He Ai Bi Hi & Volume Lt.
201N/10 Not perforated 1350 750 850 1300 700 670 @125(A) 610
201N/20 Not perforated 1180 685 850 1130 635 670 @125(A) 480
201N/30 Not perforated 1050 650 850 1000 600 670 @125(A) 400
201N/40 Not perforated 1070 550 775 1020 500 620 @100(A) 316
201N/50 Not perforated 80 510 650 810 460 500 @ 100 (D) 186
201F/10  Perforated 1350 750 850 1300 700 670 @125(A) 610
201F/20  Perforated 1180 685 850 1130 635 670 @125(A) 480
201F/30  Perforated 1050 650 850 1000 600 670 @ 125(A) 400
201F/40  Perforated 1070 550 775 1020 500 620 @100(A) 316
201F/50  Perforated 80 510 650 810 460 500 @ 100 (D) 186
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